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(D BITTE UNBEDINGT BEACHTEN

Montage: Dis Mantoge dieses Erzougnisses bithe nur ven einem aurerisierten Elektrafachmann unter
?Euogﬂ; Sder %eloleln-fan Vorschrifien (vor ollem ouch: D VDE 0100, Teil 701, CH. SN SEV
i v

A OVE-EN 1 Teil 4§ 49 ) vornehmen lossen. Bai Michtbeachiung erlsschen
unsere Garanfie- und Haftungsverpllichtungen, es kann Lebensgefahr bestehan. Sdﬂur;ﬁere(rh dm
Badewanne und Dusche beachten! Beim Bohren Srom, Gos: und Wassedeitungan beachten, Ver

inn Strom abschalten. Das beigelegte Befestigungsmatericl ist Stondordmaterial und nicht fr
jeder Unler?rund eignat.  Gegebenenfalls Spuku\bakﬁgungsmuwial verwenden, Die
Netzanschiuleitung darf nicht gequetscht werden und die Mantelisalierung muB bis in don Schrank
hineinfilhren. Finzalleitungen dirlen keineskalls eine metallische Rickwand (2.8, Alw-Te ) barishrea
kénnen. Schutzleiter (griin/gelb) des Spi hrankes mit Schutzlaiter (griin/gelb) der Netleitung
verbinden| Nach der Monioge Festigkeit Schrankes on der Wand prifen.

Sicherheit: Bei Frreugnissen mit Glihlompen oder Hologenlompen: Schrankeberseite nie abdek-
ken - Brandgefahrl Bai Erzeugnissen mit Stahlereuchlen Sicherheitobstand v angestrahlten
Gegenstanden einhalren; »:11{X sishe Typschild im Schrenk). Beim ang:enwadual nur verge-
schriebene Lampen (Typschild] verwenden, Brousestrohl nie ouf den pia%ekchrunk richten!
Helogenlampen und die dazugeharigen Strahler im Betrigh nicht beriibren ~ Verbrennungsgetahr!

Pflege, Reinigung: Reinigen Sie den Schrank bite nur mil sinem feuchien Tuch, evil milden
Allzweckreiniger verwenden. Keinesfalls scheuerrde oder [5sungsmittelhaltige Reinigungsmitiel oder
schevernda Schwiimme benutzen. Einige Kosmatika kannen die fiacha angreifen, wenn sie nich!
sofor! abgewischt werden. Kontaki mit aggressiven Produkien (Nagellackentferner, Hoarlack ...} unbe-
ding!; vermeident Zur Spiegeireini angi'vmhlls chemische Reinigungsmitial . Bewahren
Sie bitte keine atherischen Ols (Duftdle, Badesle . | in lhrem Spiegelschrank auf. Diese kannen das
Gehéusematerial zerstaren, Solllen Schubkisten einmal schwergéngig sein, Fihrungen leicht einfatien.

Garantie: Fir unsere Erzeugnissa gewdhren wir ob Verkauldog sine Garanfie von 2 lahrer
Ausgeschiossen von dieser Garantie sind Schiden durch nicht fachgerschte Momtage, unsachgemafis
Berondlung sowie VerschleiBteile (Lamper]. Bei Reparciuren bille nur Originalteile verwenden,
Elektroreparaturen nur vom Ele mann ausfihren lossen. Ansonsten miissen wir jede H

ablehnen, Unser Kundendienst hilft Ihner bei Problemen. Fir Hinweise und Anregungen sind wir

immer i Anclerungen und Irrtiimer varbshalter.

(GE) VERY IMPORTANT :

Mounting: This unil may only be installed by on authorised and quolificd electrizian in confor-
muance to the established regulations. Violation of this requirament will invalidate our wansnty and
ligoilify obligotions and may endanger life. Leave a safety area around the both and showerl When
drilling, be carehul 1o aveid electricity cobles and gos ard water pipes Turn off the eleciricity hefore
beginning. The enclased mounting material is standard and not suitable for every base. It may be
necessary 1o use special mounting material. The mains connection coble may et be pinched and fhe
sheath insulation must extend into the cabinet. It is essential to ensure that single conductors cannct
come into contoct with any metcl [e.g. aluminium walloaper). The protective eath conducier
{green/yellow] on the mirrar cobinet must be connedted with the protective earth conducior
(green/yellow] in the mains cablel After assembly, check that the cabinet hangs securely on the wall,

Safehy: Producs with incandescent or halogen bulbs: Do nel place anything on the lop of the
cohinet — risk of fire. Praducts with spot lighting: Plaase ohserve o safe distance thet illuming-
fed objects: =1 (X-marking in cabinet). When replacing lamps, ony use the lomps specified on
the type label, Never dirsct the shower sproy onto the cobircl, touch halegen lomps and their
reflectors when they ars en - risk of being burn!

Care, Cleaning: For stubborn stairs use @ mild all-purpese cleaning liquid, Never use scouring

deiergents, cleaning ngenks containing solvents or abrasive sponges. The erystal glass mirror: Remove

:lmbbom dirt on the glass with clear water and a wrung-out chamois leather. Maver use chemical
etergents.

Guarantee: We guaraniee our products 2 yeors from the date of purchose. Domage caused oy
improper handling or incerrect installation and expendable parts, sucﬁ ws Lamps ore excluded from
the guarantee. Electric repairs may oniy be done br qualifiec eledtricions, ise, we shall cease
to be liable. Qur customer support will help you if there is o problem. ‘We are olways gratehul for

informt i ;
information and suggesions from customers T ;

(P> ARESPECTER IMPERATIVEMENT

Montage: Saul un sleciricien spécialisé agrés peut procéder au montage de ce groduit, il doit veil
ler aux prescriptions en vigueur, Le non-resped entraing 'annulation de nes abligatiens de garantie
et da respensabilité, risque de danger de mort. Prévelr une zone de protection autour de [z baig-
noire el de lu doudie! Lors du percage, veillez aux cables electriques, oux conduites de guz ef d'eau..
Avant de commencer, couper |e courant. La moteriel de fixation livié est un matériel standard et ne
s'adapte pos 4 fous los fypes de support. Le cas échéant, uiiliser un matériel de fixation spacial.

Le cdble de roccordament au réseau ne doit pus dire tordu o o gaine isclante du cible de Parmei-
re & miroir doit ici étre introduite jusque dans |'ormoire. Les diffarents cables ne doivent en aucun cos
avoir contact avec un panneay arrgre métallique (p.ex. fopisserie en aluminium). Raccordar le cable
de profection (vert/jauns] de |'armaire & miroir ovec le cable de protechion (vart/joune] du cable de
résenu, Aprés le montoge, vérifier ke bonne fixation de 'ormeire au mur.

Sécurité: Pour des praduils riant ces ampoules ou des spots halogane: ne jomais couvrie les
puvertures d'oaration oy cessus &D:r l'armai — danger d'incendie! Garder un distanee minimadle de
8 am. Pour les produits avec spars respecter lo distance de sécurité par rappert & l'objet illuming.

winl (voir ploque & |intérieur de Farmeire). Lors du changement d'ampoules, utiliser seulement les

ampeules indiguéss: (voir plaque & Fintérizur de 'armaire). MNe pas orienter e jet da la douche vers

i;::ri-noim. Ne pas toucher Jes lompes oux hologénes =t les projecteurs concemés — risque de
Olure!

Entrefien, nettoyage: Pour les salissures tenaces, ufiliser un produif nettayant universel non
agressif, N uiiliser ni produit nt récurant ni &porge récurante. Ne nettayer le miroir en crista
qu'aver un chiffon doux ef sec. Enlever les salissures tnaces ave de 'sau daire et une peau de cha-
mois essorée. Ne jamais utiliser de preduits retroyants chimigues pour le mircir,

Garantie: Nous accordons une garantie de 2 ans fzacaur nes produits. Celte garantie ne couvre ni
les dégals provoqués par un montage ou une manipulafion inadoptes, i les pigces d'usure telles que
ampoules. Ne kaire exécuter les réparations éleciriques que par un 2leciricien. Sinan, nous n'assu-
mons pas ka responsabilité. Pour tout probléme évenivel, adressez-vous 4 naire service oprés-vente.

Sous réserve de medificaticn.

(TR> MUTLAKA DIKKAT EDILMES| GEREKEN NOKTALAR

Montaj: Bu Urlinlin mentajini, gacerli ydnetmelikleri dikkate almak sartivlo sadecs yerkli bir keli-
fiye elekirikeiye yopticmiz. Riayet edimemesi durumunda verdigimiz garant ve mesulivet yikim-
lliklerimiz Dl'!uii?npkulkur, Slim tehlikesi s5z konusu clabilir. Kivetin ve dusun etrahndaki koruma
alanine dikkat ediniz | Matkapla delik delinirken elekirik kablolarina, gaz ve su berularing dikkat
ediniz. Colismaya baslomadan dnee slekirigi kesiniz. Urinle birikie ganderilen montaj malzemesi
standart malzemedir ve her alt zemin icin uygun degldir. Gerektiginde Gzel meataj malzemesi kul-
larmn. Sebske boglanth kablosunun 5|E|;hn|rnusl yasokhr ve orun dis izalasyonunun delabin
icine kadar girmesi sartir. Kablonun minferit tallsrinin metalden olan bir arka pancya (Emegin alt-
minyum duvar kagich) femas etmesi kesinlikle mimkiin olmamalidir. Ayna dolabi keblosurun dis izo-
lasyanunun kutunun i¢ine kadar girmesi sarttir. Ayna delabinin keruyucu iletkenini {yesil/scr) elek-
ik koblosunun koruyucy iletkenine (yesil/san] boglayiniz | Montaj isleminden sonre dalabin
duvarda saglam durup durmadigini kentrol ediniz

Emniyet: Normol veyo |‘ir1|njen lambeli iininlerde: Ust taraftaki havalandirma deliklerini kesinlikle
kagatmayin - Yangin tehlikesil Spot lambelor ile tzerine yéneltildigi e syclar arasinda emniyet aralig
birakin, # =1 X m (X degen doloptaki tip levhasindodir) Ampul degistirmede yolnizea Grgorilen
ampullen Hddc:piak: fip levhasing bakin) kullann. Dusu ayraya tumayin. Lambalar, halojen Tambe-
lar ve bunlarin i;!lk veren :pcﬂnnnu deg iniz. Yanma tehlikesi vardirl Huloien lambalan ve 1sm
yayiclanm, caligir haldeyken cllemeyiniz. Aisi tokdirde yanma tehlikesi mevcuttutr.

Bakim, temizlik: Inooi kiflenmeler icin agresil olmayon bir gensd emizleme iloci kullaniniz.
Asincing temizlik iloc veya asindire siinger iu"cnmnyinir_ Kristal com aynay yelmzea yumusak
bir bezle temizleyiniz. Inat: kirleri burada lemiz su ve silalmis bir dert bezle gideriniz. Litfen ayna-
yi lermiizleme igin ada <dmyasal femizleme iloe kullnmayiniz

Garanti: irinlerimiz 2 yil garantlidir. Kalifiye personel tarafindon yapilmayan mentaj, y8netme:
liklere aykin kullonma, %gglrglmeyen luubo"yv: stari elemanlarmin kul nn?:l?l”\{hﬂ dogen hozarlar
garanti Eupsummu ginmez. Elekirik tesisatlonnda tamirat gerekfiginde bu isen sadece uzmar elem-
anlorco yophrniz. Aksi mokdirde sorumluluk dslenmemiz mi gildir Mont= ettikten sonra
dolabin duvers cok seglom bir sckilde kil olup.  Miister hizmeller servisimiz sorunlenmze

e oha, Texnik dedisiklik yapmo hakk: saklidir,

#US COBNIOOAWNTE, MOXANYUCTA

Mortax: MowTax SaHHOTG 43AEMMA SOMAKEH BLINQMHATE TOMBKG YROMKOMOYEHHMW TaKix pabor
CHBUMENMCT-3NEKTPMK ¢ cOBmOaeHHem pedctayioux npasat. B chydae HECODIMONEHMA 3TOM
TREBORAHWA TERAIGT cany HAUW FAPAHTUAKLS ODASATENLOTRA W OTEETETREHHOCTL, MINKAT BOJHAKHYTL
DN3cHOCTE ANA Xuanw, HecCxonuwo cobnionats Geaonacqoe ynanerwe o7 BanHel W aywal Mpw
CBERNEHMM CTSH HYMHO MMETL B BUZY DRCTIONCKESHAE SKTPONPOSCAKK, T3308YK N BOAMIDOBCAHEX
TpyG. MEpSA HAMENOM NPOBEASHIEA PA60T HYRHO OT<MIOWATE INSKTEWMECTED. Mipuraraemai? Kpandxssin
WaTepMan NpencTaBnAeT COGOM CTAHAZDTHBIV MaTEpUan. OH TOAWTCR He ANF MoBow GoHOBaL. [Mpw
HEOBXOANMUCTH HYHHO KCNONESOBATE CNELMAaNLHbE KpendyHui Matepuan. Cerenoh npoBoa Honsan
AEDCKHMATL W BI0 BACIUKAR WIOAALWA NORXHA BXOIMTL 8 WKAM. HeolxoAMMO NPSAOTBRETHTS
BOOMUKHOCTE MOMKOCHOBEHWA OTAG/bholX NPOBCOHUKOE K METENMHECKDR 3aJHel CTeHKe
(HanpuvepanoMarMeseiMm 000AN) JaumTHbI MpoBOA (0 WENTO-INEHOV WICTALWMSA) 3EDKANEHOM
HIKADA HYKHO COBMHUTL SOETERLIM ABUMTHSIM NROROTOM (¢ wenTe-3ansHod waonauual)! Mocne
OKOHYSHUA MOHTEXE HYHHC NPOBEDPUTE NPOYHOCTS NOABBCKM wratha HE CTeHS.

NpencxpaHnTenEHLIe MBRONIMATHR: ¥ WALENIN CCHAWGHHEN NAMIAMY HAKAIMBAHHA WM T FANOTEHHEINK
NAMMAMA 3EKDLIBATE BERXHIDID 42CTs Wkatha, — CywecTeyeT onackocTs soaropasmAl B cryNae wagenui ¢
BPSPNEKTONHLIME OEEATUTENAMW HREOBXONAMD COOMGAATE DAIONACHEE YIANGHWA ANA OCBEL/IOMBIX
NPSOMETOR #+wk (X CAL. THTOB. WWTCK B WHAUMK3). MK 3BMEHATe NaMThi HYKKO MCMONEI0BET: TOMEKD
Ramtsl NOLAIMCAHHGTG Tt (on, Tenoeye 1a0imky). CTEVI0QYILR KU B KOBM CYHES HENLIA HANUEAAFTS 43
3eprans bW KA TpKEcaTeeA X PADOTAKLUMM FANDIEMHSM NAMNAM W Mx pachnexTopad Henssal -
CywenTeyeT ONacHOCTE axoral

¥xoa, 4ucTka: [In3 yoanewn CTONKIX 3arpAHEHAR HYKHO MCNONES0BETD MATKWE YHUMBBLCANEHIG MCTANE
CPEACTEA. HW 8 KoeM ciyvae HembIm vCnonb30BaT: abpasueHme UHE CPeACTSd, Cof
PACTEAPUTEY A YGhIE MerANKY, OBNaNADIIME AGPAINBHBIMIN CBCACTEAMA. XDYSTANCHOR 28PKANA MOKHD
HHCTHTE TONLKO MAMKOM CENMETKDN, CTOMKHE JETPR3HEHAR B [IEHHOM CITY438 HYXHO YRAIATE YACTOA 80400 4
OTXATON KOXEHN. Hit B koM Criyvas He CrBpyeT WCNons20BaTh XUMMHECKIE YMCTRLIME Che/CTEA.
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